
B A B I 

P E N D A H U L U A N 

1 . 1  Lat a r  Belakang Masa l ah 

� Pe ranan bahasa dalam kehidupan manu s i a  sanga t 

besar . Berbagai ak t ivi tas kehidupan manu s i a  selalu me l i ba tk an 

bahasa . Bahasa t i dak hanya sekedar ber fung s i  sebagai alat  komuni ­

kas i , te tapi j uga ber fung s i  sebagai tanda untuk menge t ahui 

asa l - us u l  seseorang , t ingkat pend idikan , s tatus sosial . 

Bahasa dan masyaraka t  pemakainya mem i l ik i  kai tan yang 

sanga t e ra t . Nababan ( 1 9 93 : 50 )  memberikan konsep s i  tentang 

keterkai tan antara bahas a  dengan masyar akat pemakainya , 

bahwa bahasa sebagai suatu bag ian dari subs i s tem kebudayaan 

me rupakan bag ian inti  dan terpent ing dari kehidupan . 

Konsep d i  atas mengandung penge r t ian bahwa kebud ayaan yang 

me rupakan has i l  bud idaya manusia t i dak akan terj ad i  tanpa adanya 

bahasa .  

l-sebagaimana ha lnya masya rakat . bahasa j uga mem i l ik i  varias i .\ 
Menu rut Kridalaksana ( 1 9 74 : 1 2 )  variasi bahas a  ini d i tentukan 

o l eh fakt o r  wak tu , fak tor tempa t , fak t o r  sos ioku l tu ra l  dan 

fak tor med i um pengungkapan . Adanya kelompok - kelompok s o s i a l  

yang d i t andai dengan pe rbedaan j enis kelam in .  umu r . pro fe s i  
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menunjukkan i dent i tasnya . C i r i - c i r i  i tu m i salnya , d i t andai 

dengan bentukan- ben t ukan dan penggunaan kata- kata t e r tentu yang 

menanda i  konsep- konsep tertentu yang menc e rminkan rea l i tas 

kelompok sos i a l . Dengan dem i k i an terl iha t l ah pe rbedaan ant a ra 

ragam bahas a  kelompok sosial t e r tentu dengan ke lompok sos i a l  

yang lain . 

I lmu yang mempe laj ari  ragam dan va rias i bahasa ini 

d isebu t s o s i o l ingu i s t ik . F i shman ( 1 9 7 2 : 4 - 7 )  mengat ak an 

bahwa , s o s i o l ingu i s t ik me rupakan s tudi tentang c i ri - c i r i  khusus 

varias i bahasa , c i r i - c i ri khusus pemakainya , dan c i r i - c i ri 

khusus t ingkah l aku bahasa ,  sebagai t iga unsur yang s a l i ng 

berkai t an yang be rwuj ud interak s i , perubahan t imbal balik d i  

dalam masya rak a t  penutur bahasa . Be rdasarkan hal t ersebu t , dapat 

d ikatakan b ahwa t i dak ada bahas a  dan masyaraka t yang berco rak 

s atu dan bahasa sebagai re fleksi masyarakat t idak berco rak 

satu pula . Sedangkan kelompok s osial te rbentuk ak i ba t  s atuan-

s a tuan dari masya rakat dan mempunya i hubungan e ra t  antara va r ia s i 

b ahasa dan l ingkungan sos ialnya . 

Te lah d i sebu t k an d i  a tas bahwa bebe rapa 

varias i bahasa adalah fak t o r  tempat dan 

penent u  

fak to r  

ad any a 

sos i o  

menimbu l kan 

d i alek 

ad any a 

sos i al . 

ku l tu ral . Pada dasarnya , kedua fak t o r  i tu 

d ialek , yai tu d ialek geografis dan 

Dialek geogra f i s  m i sa lnya bahasa Madu ra 

be rbeda dengan d i alek Pamekas an . Beg i tu juga 

d ialek Jaka r t a , be rbeda dengan bahasa 

d ialek Bangkal an , 

bahasa 

I ndone s i a  

I ndone s i a  

d ia l ek 

Su rabaya . Mas i ng-mas ing mempe r l ihatkan c i r i khasnya t e r send i ri , 
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mes k i pun mas ih dalam satu bahasa .  Yang d imaksud dengan d ia lek 

s os ial adalah var i as i bahasa yang d isebabkan o leh pe rbedaan 
� -------------��� 

pe raQ_�os ia l  masyarakatnya ( Kr i dalaksana , 1 9 74 : 1 3 ) . 
---- -----·· -

Penggunaan ragam- ragam dan d i a lek-dialek t e rsebut sebagai 

s arana komunikas i , b iasanya ter�ka t  ol eh s i tuas i dan tempa t 

s e r ta mem i l i k i  keakraban yang dapat d i rasakan o leh pentitur ragam 

t ersebut .J Penel i  t ian tentang qtgam dan 

d i lakukan o l eh beberapa o rang . Salah 

d i alek - dialek pernah 

satu d i anta ranya 

adalah t inj auan ragam bahas a  remaj a oleh Boen S .  Oema rj a t i  

( 1 982 ) dan pene l i t ian d ialek 

Abdu l Chae r ( 1 9 7 6 ) � Pemakaian 

J akarta o leh Muhaj i r  ( 1 984 ) 
.A;,\ -�� .-

d Jal ek Jak a r t� i n i  sudah 

dan 

cukup 

meluas . Ia t idak hanya d i paka i  sebaga i  bahasa pe rgaulan 

di pasar . an tar tetangga , dan lain- lain , tetapi  j uga pada be rba­

gai med i a  mas sa . yai tu medi a  elekt ronik dan med i a  ce tak/ · 
I 

I 

Be r t a l ian dengan meningkatnya kota Jakar t a  sebagai pusa t  

peme r intahan. pe r�agangan dan pend idikan , p re s t i se d ialek Ja­

karta pun ikut menan) ak . para pemuda dari  be rbaga i daerah yang 

pe rnah t i nggal di Jakar ta. setelah kembal i  ke daerah mas ing-

mas ing . dengan bangga menggunakan dia lek Jaka rta atau unsu r-

unsu rnya yang khas Jakarta untuk memperl ihatkan iden t i t asnya 

sebagai anak i bukota . Ma lahan menu ru t kesan banyak o rang, di  

kota-kota d i  luar Jaka r t a , d ialek Jakarta a t au unsur khasnya 

banyak d ipakai oleh kalangan muda , j uga oleh anak- anak muda 

yang be lum pernah menginj ak kota Jakarta ( Muhaj i r , 1 9 84 : 9 ) . 

Dialek Jaka r t a  yang d i paka i  di luar Jak a r ta i tu ada l ah 

d ialek Jakarta yang o leh Stephen Wal lace d i sebut sebagai 
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d ia lek Jakar t a  Modern ( Muhaj i r , 1 9 76a ) . 

Mas uknya warna Bet awi dalam med i a  mass a  ( el ek t ronik maupun 

c�tak ) , mungk in .. me rupakan ind ikas i besarnya penga ruh 

bahasa yang h i du p  dalam subku l tur remaj a Jakarta ke dalam 

bahasa I ndones i a  seha r i -hari .  Dengan demik i an t i dak lah 

menghe rankan j ika Ben Ande rson ( dalam Muhaj i r , 1 98 4 : 9 ) , menggam­

ba rkan hubungan d i a lek Jak a r t a  dengan bahasa I ndones i a , seba­

gai dua var ia s i  bahasa yang mas i ng-mas ing d ipe rgunakan pendu­

duk dalam s i tuas i formal dan i nforma l . Se l anj u tnya d igambarkan 

pula sebagai t ingk a t  ngoko untuk dialek Jakarta dan t ingkat 

k romo untuk bahasa I ndones ia . 

Didukung o leh medi a  massa , baik surat kaba r , maj a l ah , 

t e l evi s i  maupun rad io , d ialek Jaka rta dapat menyebar dan 

d ikenal o leh masyaraka t luar Jakarta lebih dar i  semua 

bahasa Me layu d an bahasa- bahasa daerah lai nnya di I ndones ia . 

Berdasa rkan kenya�aan ini , t id ak l ah terlalu gegabah dugaan 

b ahwa dialek Jak a r ta akan menj ad i bahasa l i san t idak resminya 

bahasa I ndone s ia ( Muhaj i r , 19 76a : Fi rman Muntaco , 1 9 76 ) . 

Besarnya pengaruh d ialek Jakarta da lam kehidupan remaj a 

mungk in di sebabkan s emak in banyaknya penggunaan d ialek ini dalam 

med ia massa , baik med i a  elekt ron i k  maupun med i a  cetak . Rad i o  

F M  m i salnya , sebagai salah s a t u  jenis med i a  mas sa yang 

kebanyakan dikonsumsi ol eh para remaj a ,  t ampaknya memi l ik i  

bentuk bahasa te rsend i r i  dalam penyaj iannya , yang cende rung 

menggunakan d i al ek Jakarta . 
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Menurut 

pene l i t ian 

Muhaj i r  ( 1984 : 1 0 ) , mengungkapkan 

ten tang d ialek Jakarta telah 

bahwa pene lit i an­

d i l akukan o rang 

mes k i pun be lum terlalu banyak , yai tu masa s ebe lum pe rang , para 

sarj ana Be l anda , yai tu Van der Tuuk ( 1 8 79- 1 9 1 2 ) ,  membe r i k an 

i n fo rma s i  t entang d ialek i n i  dalam k amus besarnya Kawi -Bal i ­

Bel anda . H . A . Von d e  Wal l ( l 897;190 1;190 8 ) ,  me luk i skan perma i ­

nan dan nyanyian anak- anak Jak arta . Lie K im hok ( 1 884 ) dan 

Kwee Kek Beng ( 1923 ) menu l is kan semacam buku pe laj a ran t a ta 

bahas a  d i alek Jakar ta , yang d i susunnya berdasark an konsep 

tata bahasa Barat dengan i s t i l ah - i s t i lah Me layu . 

Muhaj i r  ( 1984 : 1 0 )  mengungkapkan bahwa pada masa sekarang 

t u l i san pe rtama yang be rupa des k r i p s i  s t ruk tur d i alek i n i  d i tu ­

l i s  o leh Muhadj i r  ( 1964 ) yang mencoba me luk i skan s ecara 

s ingkat s t ruk t u r  fono logis dan mor fologi s  subd ialek Dal am 

Kot a . Ske t s  s t ruktur ini kemudian d i susul oleh t u l i san yang 

lebih luas, yang di susun oleh Kay I k ranaga ra untuk d i s e rtas i nya 

di Universi tas Hawai . 

··Muhaj i r  ( 198 4 : 1 0 )  mengungkapkan bahwa sebagai t ambahan infor­

mas i  tentang s i s t em fonem d ialek Jakarta , Lukman Hak im ( 1969 ) 

menu l i s  a r t ike l s i ngkat tentang fonem /h/ . Kemudian menyambut 

ana l i s i s  fono log i  Hans Kah l e r  ( 1966 ) dan u lasan Teeuw ( 1966 ) ,  

Muhadj i r  menu l i s  kembal i  ten tang fonem vokal ( 1972a ) . 

Muhaj i r  ( 1984 : 1 1 ) , mengungkapkan bahwa ske t s  s ingkat s t ru k ­

t u r  d ialek Jaka r ta , dengan j udul Logat Jakarta d i tu l i s  o l eh 

Kha l i d  Hussain ( 1974 ) , Fa rida Soemargono , ( 1974 ) j uga menu l i s  

anal i s i s  s ingkat tentang s t ru k t u r  dan kosa kata d ialek Jakar t a  
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dengan memakai korpus nyanyian populer yang memakai d ialek 

Jakarta , yang d ibawakan o leh Benyami n . S . , t e l ah d icoba d ibahas 

lebih terpe r i nc i  antara lain tentang · s t ruk t u r  mo r folog i s  dan 

hubungannya dengan s t ruktur kal imat verbal dikemukakan· o leh 

Muhadj i r  ( 1 9 74 ) . Oleh penu l i s  yang sama telah d i bahas pu la · hebe-

rapa masalah yang be r ta l i an 

d ialek ini pada t ahun 1 9 7 5 . 

dengan proses redupl ikas i dalam 

Bebe rapa mas al ah yang be r t a l ian dengan sosiol ingu i s t i k  

mendap a t  perha t ian pul a . Stephen Wal lace ( 1 9 7 6 ) , seorang s a r j ana 

Ame r ika yang menu l i s  d i se r tasi  untuk Univers i tas Co rnel l ,  mengam­

b i l  pokok ten t ang d imens i l ingu i s t ik dan sos ial dan 

hubungannya d engan var ias i fono l og i s . Sebagi an dari i s i  buku 

ini kemud ian d i su sun menjad i a r t ikel s ingk a t  : Ko relas i Var ia­

s i  Fonolog i s  dan Masya raka t Pemakainya . Dal am pada i tu 

Lumintang ( 1 9 7 6 ) mene l i t i  pu l a  tentang pemakaian d ialek 

J aka rta oleh mur i d  sekol ah menengah atas Jaka r ta . Has i l  pene­

l i  t ian ini antara lain menemukan bahwa dialek Jakarta d ipakai 

be rdamp ingan dengan Bahasa I ndone s ia di  seko lah . Pene l i t ian 

mengenai fung s i  dan kedudukan d ialek Jaka rt a , j uga d i lakukan oleh 

Muhadj i r ,  dan kawan- kawan ( 1 9 79 ) . Kemud i an M . Dj . Nasut ion , dan 

kawan-kawan ( 1 994 ) , membua t pene l i t ian mengena i s i s tem sapaan 

d ialek Jakarta. 

Muhaj i r  ( 1 984:1 1 )  mengungkapkan bahwa informas i berkenaan 

dengan keadaan d ialek Jaka rta subd ialek Pinggi ran, dapat k i ta 

pe roleh dari s k r ip s i sarj ana yang d i t u l i s  o leh Patmad iwi r i a  

( 1 965 ) ·yang mengu raikan hubungan Bahasa Indones ia dan d i a l ek 
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Jakar t a  d i  Tange rang , yang antara lain j uga memuat des k r i ps i  

fonologi d i alek Jaka r t a  subd ialek Pinggi ran . Sebuah laporan 

lat ihan pene l i t i an dialektologi Pusa t  Pemb inaan dan Pengembangan 

Bahasa, yang mengambi l  data dari daerah perba tasan J akar ta­

Bogor ,  memu a t  pula ana l i s i s  fonologi subd i alek p i nggi ran , yang 

d apat d i baca dari  laporan t im pene l i t i  Lembaga Bahasa d an 

Kesusas t raan dan Faku l tas Sas t ra Unive r s i tas I ndone s i a  

( 1966 ) . Dar i  l apo ran i tu dapa t d ibaca kosa kata yang b e r t a ­

l i an dengan kehidupan d e s a  p inggi ran kota Jakar ta . Lapo ran 

pene l i t ian yang l ain, yai tu mengenai s t ruk tur d ialek Jak a r t a  

o l eh Hasan Alwi , dan k awan-kawan ( 198 2 ) , yang me rupakan p royek 

pene l i t i an Bahas a  dan Sas t ra I ndones ia dan Daerah Pus a t  

Pembinaan dan Pengembangan Bahasa . Erwina Burhanudd i n ( 198 2 ) ,  

membua t  laporan penel i t ian tentang kata tugas d i a lek Jakar­

t a . Emz i r ( 198 3 ) , membuat lapo ran penel i t ian tentang frase 

verbal d ialek Jaka rt a . Sebuah l apo ran pene l i t ian t entang fono l o­

g i  d ialek J akar t a  s istem fonem vokal , d i tu l i s  oleh S r i  

Suh i t a  ( 198 3 ) . 

Dar i  b idang pe rkamusan , dapat d icatat kamus kec i l  D i a l ek 

Jakarta-Bahasa J e rman , oleh seorang sarjana Je rman Hans 

Kahle r ( 196 6 ) , yang me rupakan daftar kata beserta keterangan 

kesamaannya dengan salah satu bahasa dae rah atau b ahasa 

a s ing yang d ianggapnya sebagai asal kata- kata t e rsebu t ( d al am 

Muhaj i r , 1 984 : 1 1 ) . Kamus dialek Jakarta Bahasa I ndone s i a  te lah 

d i susun pula o leh seo rang sarj ana kelah i ran Jaka r t a , Chaer ( 19 76 ) . 

Chae r ( 1978 ) , j uga menu l i s  sebuah l aporan pene l i t i an ten t ang 
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komponen s egmental  s i nt aks i s  d ia lek Jakarta . C . D .  Grijns ( l 9 9 1 ) 

menu l i s  d is e rtas i yang me luk i skan pe ta d i a l ek Jakarta bese r t a  

subd ial eknya . 

Dar i  sej uml ah pene l i t ian- pene l i t ian tentang d ialek Jakar ta 

te rsebu t . dapat d iketahui bahwa semua obyek dan info rman penu­

l i s  un tuk mene l i t i  penggunaan d ialek J aka r ta oleh penyiar 

rad io FM d i  Su rabaya dan S i doarj o .  yang penyiar- penyia rnya 

bukan penut u r  as l i  d i al ek Jakarta . d an pendengar 

rad io- rad io FM t e rsebu t , yang sebagian besar j uga bukan penu t u r  

a s l i  d ialek Jakar ta . 

D iasums i kan bahwa d i a lek Jakarta yang dipakai o leh 

penyiar- peny i a r  yang bukan penutur as l i  d i alek Jaka rta dan 

d igunakan d i  luar Jakarta akan memi l i k i  wa rna yang agak be rbe­

da dengan d i al ek Jakarta sebagaimana yang d igunakan o leh 

penu t u r  as l i . I n i  seg i  mena riknya dan menj adi alasan pene ­

l i t i  untuk menel i � inya . 

1 . 2 .  Pembatasan Masal ah 

Dar i  sej umlah rad i o  FM yang ada d i  Surabaya dan Sidoa r j o  

yai tu PRO FM , Me t ro FM , RRI , G I GA FM . Suara Su rabaya FM , Is ta ra 

FM , EBS FM , Today FM , Wi j aya FM , SCFM , Merdeka FM , 

MTB FM . d i p i l ih ti ga rad i o . yai tu rad i o  EBS FM Surabaya , 

rad io I s tara FM Su rabaya . dan radi o  G I GA FM Sidoarj o ,  seba­

gai sumber penel i t ian , karena menu ru t pene l i t ian penu l is dan 

i n formas i da ri PRSS I ( Pe rsa tuan Radio Siaran Swasta I ndone s i a ) 

d iantara sejumlah radio FM te rsebu t , penggunaan dialek 
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Jak a r t a  d i  ket iga rad io ini tampak dominan . 

· Pene l i t ian tentang penggunaan d i alek Jakarta o leh peny i a r ­

penyiar rad io Era . Bima Sak t i  ( EBS ) , rad io G I GA dan rad io I s ta ra 

dapat d i lakukan dari  bebe rapa aspek , yai t u  aspek fono l o ­

gis , -aspek mor fo l og i s , s in taks i s , dan leks ika l . Te tapi 

dalam pene l i t i an ini aspek s i n taks i snya t idak d i t e l i t i , 

ka rena menu rut pengamat an penul i s , aspek s in t ak s i s  dalam d i al ek 

Jakarta yang d igunakan o leh penutur as l i  d i a lek J ak a r t a  

dengan d ia l ek J ak a r ta yang d i gunakan oleh penyiar- penyiar rad i o  

EBS , radi o  G I GA dan radi o  I s tara t idak banyak te rdapat perbedaan . 

Penyiar-penyiar d i  t iga rad io te rsebu t , ada yang pe rnah 

t inggal d i  Jakar t a  dalam j angka wak tu lebih dar i  satu t ahun , 

mereka ini  bahasanya t idak iku t d i pert imbangkan sebagai data , 

karena d i anggap sebagai penu tur as l i  dialek Jakar t a , dan 

bahasanya mas i h  sangat kuat t erpengaruh o leh dia lek Jak a r t a  

yang as l i . Sedangk�n pene l i t ian i n i  hanya d i lakukan pada peny i a r  

yang bukan penut u r  as l i  di alek Jakarta . 

1 . 3 .  Perumusan Hasalah 

Berdasarkan latar belakang masalah te rsebut d ia tas , maka 

penu l i s  dapa t me rumuskan mas alah , menj adi 

1 .  Bagaimanakah penggunaan d i a lek Jaka rta di rad io EBS FM , 

rad io G I GA FM dan rad io I s tara FM j ik a  d i t injau dari  

aspek fono log i s nya? 

2 .  Bagaimanakah penggunaan d i a lek Jakarta d i  rad i o  EBS FM , 

rad io G I GA FM dan rad io I s tara FM j ik a  d i t injau d a r i  

- ' 

9 
IR - PERPUSTAKAAN UNIVERSITAS AIRLANGGA

SKRIPSI PENGGUNAAN BAHAS A INDONESIA... PUNGKY SUKMAWATI



aspek mo r f o l oginya? 

3 .  Bagaimanakah penggunaan d ia l ek Jak a r ta di rad io EBS FM , 

rad i o  G IGA .FM dan rad io Is tara FM j ika d i t inj au dari  

aspek leksikalnya? 

1 . 4 .  Tujuan Penel i t ian 

Berdasarkan rumusan masalah d i a tas , maka dap a t  d i s impul kan 

tuj uan pene l i t i an ini , yai tu : 

1. Untuk mende s k r ips i kan d ialek 

FM . rad i o  Is t ara FM dan rad i o  

Jakarta 

G I GA 

d i  rad io EBS 

FM d i t inj au d a r i  

aspek fono logi snya . 

2 .  Untuk mendesk rips ikan 

FM . rad i o  I s t a ra FM 

aspek mo r fo logi snya . 

3 .  Untuk mendeskrips ikan 

rad io Is tara FM dan 

aspek leks ikalnya . 

1 . 5 .  Manfaat Pene l i t ian 

Pene l i t ian ini d iharapkan 

d ia lek Jakar t a  d i  

dan rad i o  G IGA FM 

rad io EBS 

d i t inj au d a r i  

d i al ek Jakarta d i  rad io EBS FM , 

rad io G I GA FM d i t inj au da r i  

dapat 

bangan l ingu i s t ik di I ndones ia , dan 

be rman faa t bagi pe rkem­

dapa t menambah penge ta­

send i ri . Se lain i tu huan tentang d i a lek J akarta i tu 

j uga d iharapkan dapat berman faat bag i maha s i swa lingu i s t i k 

yang ing in mene l i t i  tentang d ial ek J ak a r ta . 
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1 . 6 .  Landasan Teori 

Yang membatas i masalah dalam pene l it i an ini ada l ah aspek 

fono l og i s , aspek mo r fo logi s ,  dan aspek leks i ka l  dalam d i a lek 

Jaka r t a , yang d i gunakan oleh para penyiar yang bukan penut u r  a s l i  

d ialek Jaka r t a. 

Fono log i  adalah i lmu yang mempelaj ari buny i - bunyi bahasa 

tertentu , menu rut fungsinya un tuk membedakan makna leks i kal dalam 

bahasa tersebut ( Ve rhaar , 1 9 9 2 : 36 ) . 

Obj ek fonolog i  ada lah fonem , yaitu suatu bunyi yang mempunyai 

fungs i untuk membedakan a r t i  kata i tu dari kata yang lain . Fonem 

se tiap bahasa dapat d i bagi atas : fonem segmental dan fonem sup ra­

segmental ( Pa teda , 1 9 9 0 : 6 1 ) . Fonem segment a l  adalah fonem yang 

dapat d iana l i s i s  k ebe radaannya , sedang fonem suprasegment a l  

adalah fonem yang kebe radaannya harus bersama - s ama fonem segmen­

tal . Fonem segmental  dapa t d i bagi atas: vokal dan konsonan . 

Pe rbedaan antara voka l dan konsonan hanya ter letak pada ada 

tidaknya halangan , k e t i ka bunyi - bunyi i tu d i fona s ikan . J ika buny i 

i tu mendapat ha langan k e t ika d i fonas ikan , maka fonem tersebu t . 

d i sebu t kons onan . J i ka buny i i tu keluar secara leluasa ketika 

d i fonas ikan , maka bunyi tersebu t . d i sebu t vokal ( Pa teda , 1 99 0:6 1 ) .  

I lmu yang mempe laj a r i  ben tuk , bentuk kata dan pe rubahan 

bentuk kata , s e r ta makna yang muncul ak ibat pe rubahan bentuk i tu ,  

d i sebu t mor fo l og i  ( Pateda , 1 990 : 7 1 ) . 

Obj ek mo r fo logi adal ah mor fem dan kata . Mo r fem ada yang dapat 

berd i ri send i r i  dan b e r fungs i sebagai uj aran . yang di sebut mo r fem 

bebas . sedangkan mo r fem yang harus d i l ekatk an pada mo r fem l a i n  
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untuk membentuk kata yang ber fungs i dalam uj a ran , d i sebut mo r fem 

terikat (Pat eda , 1 9 90 : 7 5 ) . 

1 2  

Semua a f iks dapat d i sebu t mo r fem terika t . Dalam bahasa I ndo­

nes i a , t e rdapat j eni s - j enis  a fiks (Kridalak s ana , 1 9 92 : 28 ) , anta ra 

lain : p re f i k s , yai tu a f ik s  yang d i letakkan d i  muka dasa r , in­

fiks , yai t u  afiks yang d i le t akkan d i  dalam dasa r , su f i k s , yai tu 

a fiks yang d i le takkan d i  belakang dasa r. s imu l f i k s , yai tu a fiks 

yang dimanives tas ikan dengan c i ri - c i ri segmen t a l , yang d i l ebu rkan 

pada dasa r ,  d a l am b ahas a  I ndones ia d imanives tas i kan dengan nas a l isa­

s i  dari fonem per t ama suatu ben tuk . Kon fiks , yai tu a fiks yang 

terd i ri d a r i  dua uns u r  yang b e r fungs i sebagai s a tu mor fem t e rbagi 

dan satu makna g rama t ikal . Supe r fiks , yai tu a f i k s  yang dimanive s ­

tas ikan dengan c i ri - c i r i  sup rasegmenta l , a t au a fiks yang b e rhu­

bungan dengan morfem suprasegmental . Kombi na s i  a f iks , yai tu 

kombinas i dari dua a fiks  atau lebih yang be rgabung dengan dasa r . 

A f iks ini me rupakan gabungan beberapa a f i k s , yang mempunyai 

bentuk dan makna grama t ikal send i r i , muncu l secara bersama pada 

bentuk dasa r , te tapi b e rasal dari p roses yang berlainan . 

Seman t ik adalah c abang i lmu bahasa yang menye l i d i k i  makna 

atau a r t i  ( Pa t eda , 1 9 9 0 : 9 1 ) . Makna sua tu uj a ran dapat be rupa 

makana lek s i ka l , yai tu makna yang ku rang lebih t e tap , yang d i pun­

yai s e t iap k a t a , dan makna g rama t i kal, ya i tu makna yang muncu l 

ak iba t  kebe radaan kat a  te rsebu t dalam sebuah kal imat 

( Pateda , 1 9 9 0 : 9 2 ) . 

Pemaka ian bahasa i tu be rs i fa t  aneka ragam , maksudnya s e l a i n  

bahasa i tu d ipenga ruhi ol eh fak t o r- fak tor dalam bahasa i tu s e n -
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d i ri , sepe r t i  yang d i sebutkan di atas , yai tu aspek fono l og i s , 

mor fo log i s  dan leksika l , bahasa dapa t j uga d i pengaruhi o leh 

fak t o r - fak t o r  d i  luar bahasa . Fak t o r - fak t o r  d i  luar bahasa 

te rsebut adalah fak to r  nonl ingu i s t ik . Fak t o r  nonl ingu i s t ik 

i tu d i  ant a ranya - ada l ah fak tor sos ial dan fak t o r  s i tuasi onal . 

' Ke t ik a  ak t ivi tas bicara ber langsung , ada dua fakt o r  yang 

turut menentukan , k edua fak t o r  i t u  adalah fak t o r  s i tuas i onal 

dan fak tor sosial ' ( Appel e t  a l  1 9 76 : 22 ) . Fak t o r - fak to r s o s i a l  

d i  an ta ranya be rupa s tatus sosial (t ingk a t  pendi dikan dan 

j enis  pekerj aan ) , umu r , j en i s  kelamin , dan lain- l a in . Sedangkan 

fak t o r  s i tuas ional anta ra lain , s i apa yang menj adi pes e r ta 

tutu r , kepada s iapakah tutur i tu d i tujukan , d an bahasa apakah 

yang d ipe rgunakan . 

Set iap masyarakat bahasa mempunyai bahas a  tertentu . Dalam 

set iap bahasa terdapat pul a  varias i -va r i a s i  dari bahasa 

tersebu t . Va rias i i tu 

tata t i ngk a t  dalam 

p ro fe s i  mas ing-mas ing 

sal i ng menge r t i . 

d i tentukan oleh l e t ak geogra f i s , 

masya rakat ,  a tau j uga d i tentukan o leh 

kel ompok penu tur d al am batas-ba tas 

Varias i - va r i a s i  bahasa yang d i t entukan o leh le tak geo­

grafis disebu t d i alek (Nababan , 1 9 93 : 1 4 ) . Moe l iono ( 1 99 0 : 2 0 4 ) ,  

1 3  

� 
menyebu tkan bahwa d i a lek adalah ujaran yang khas dimi l i k i  

o leh suatu tempat a t au daerah yang agak berbeda dengan bahasa 

yang umum atau d i sebut j uga l ogat . C i r i  u t ama d ialek ialah 

perbedaan dalam kesatuan dan kesatuan 

(Me i l e t  19 6 7 : 70 dalam Aya t rohaed i ; 1 9 79 : 2 ) , 

d alam perbedaan 

Ci r i  lain yakni : 
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1 .  Dialek 

berbeda - beda , 

lebih mi r i p  

i alah s epe rangka t  ben tuk u j a ran setempat yang 

yang memi l ik i  c i ri - c i r i  umum dan mas ing- ma s i ng 

sesamanya diband ingkan dengan bentuk u j a ran l ain 

dari bahasa yang s ama . 

2 .  Dialek t idak harus mengambi l semua 

sebuah bahasa Pateda , 1 9 90 : 53 ) , j adi 

ben tuk u j a ran 

dapa t dikatakan 

d a r i  

b ahwa 

d ialek merupakan uj a ran yang d igunakan d i  suatu tempat d an mem i ­

l ik i  kem i r i pan d engan b ahasa yang umum . 

Dialek i tu s end i r i  dapat d i bagi menj adi dua , yai tu d i a l ek 

geog ra f i s  d an d ialek sosial . Dialek geog ra f i s  adalah d i alek 

yang memper l i ha tkan c i r i  khas dae rahnya tersend i r i , mes k i pun 

mas ih dalam satu bahasa . Sedangkan dialek sosial  adalah var i a s i  

bahasa yang d i sebabkan o leh perbedaan peran s os i al masyaraka t  

(Kridalak s ana , 1 9 74 : 1 3 ) . Penggunaan dialek - d i a l ek t e rs ebu t , s eba­

gai sa rana k omu nikas i b iasanya terikat oleh s i tuas i dan tempat ,  

serta mem i l ik i  keak raban yang dapa t d i rasakan o l eh pemak a i -

. nya 

Sal ah satu d ialek yang dibahas pada pene l i t ian ini adalah 

d i alek Jakar ta . Kedudukan dialek Jaka rta pada masa l ampau 

mungk in t id ak sepen t i ng sekarang . Dialek Jakar t a  t i dak 

hanya d i paka i  sebagai bahasa pe rgau lan sehari-ha r i , tapi 

j uga pada berbagai med ia mas s a  (e lek t ronik maupun ce tak ) . 

Sei ring dengan pe rkembangan Jakarta sebagai pusa t  peme rintahan , 

pe rdagangan dan pend idikan , p res t ise d i alek Jakarta iku t menan­

j ak . Anak- anak muda dari daerah yang pe rnah t inggal d i  

Jakart a , sekembal inya k e  dae rahnya , dengan bangga menggunakan 
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d i alek Jakar ta (Muhaji r , 1 9 84 : 9 ) . Malahan menu rut kesan banyak 

o rang , di ko ta-kota d i  luar Jakarta , d i a lek J akar t a  a t au 

unsur-unsur khasnya banyak d ipakai oleh kal angan muda , j uga 

o leh anak- anak muda yang be lum pe rnah menginj ak kota 

Jak a r t a  (Muhaj i r , 1 98 4 : 9 ) . D i a l ek Jakar ta yang di pakai d i  luar 

J ak a r t a  itu adalah dialek Jakarta yang o leh S tephen Wal lace 

( 1 9 7 6 ) disebut sebagai d i alek Jakarta Mode rn . 

Didukung o leh a l a t - a l a t  media mass a , sepe r t i  radio ,  t e l e -

vis i , s u r a t  kaba r , maj a l ah , dialek Jaka rta mempunyai 

di luar kesempa tan untuk menyeba r dan dikenal o leh masyarakat 

kota Jakarta , l ebih dari semua bahasa dae rah l a innya d i  I ndone s i a . 

Berdasa rkan kenyat aan ini , tidak l ah mus tahil dugaan bahwa 

d ialek Jakar t a  akan menj ad i bahasa lisan tidak resminya Bahas a  

I ndone s i a  (Muhaj i r , 1 9 76a ; Muntaco , 1 9 76 ) . 

1 . 7 . Metode Penelit ian 

Me tode pene l i t ian me rupakan 

yang d i p i l ih dalam me l ak s anakan 

1 9 93 : 3 ) . Me tode yang d i gunakan 

alat , p rosedu r dan tekn i k  

pene l i tian ( Djajasudarma , 

dalam pene l i tian ini ada l ah 

me tode desk r i p tif . I s t i lah desk r ip t i f  ini menyarankan bahwa pene­

l i t ian yang dilakukan semata-mata hanya be rdasarkan pada 

fak ta yang ada atau fenomena yang memang s ecara emp i ris hi dup 

pada penu tur - penu tu rnya , sehingga yang d i has i l kan atau d i ca­

t a t  be rupa per ian bahasa yang biasa dika takan sifa t nya 

sepe r t i  po t re t , yai t u  paparan sepe r t i  adanya . Bahwa perian yang 

deskrip t i f  i tu tidak mempe r t imbangkan bena r sal ahnya penggunaan 
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bahas a  o leh penu tur- penu tu rnya (Sudaryanto . 1 9 9 2 : 62 ) . Dengan demi­

k ian , dari me tode ini dapat d iketahui gambaran mengena i penggu-

naan d i a lek J aka.rta oleh penyiar di rad i o - radio FM Su ra-

baya dan Sidoarj o pada masa dewasa ini . 

1 . 7 . 1 .  Penent uan Lokas i Penel i t ian 

Dipi l ihnya t iga radio FM . yaitu rad io I s ta ra FM , EBS FM . 

dan G I GA FM, yang b e r l okas i d i  Su rabaya dan Si doarj o ,  sebagai 

lokas i penel i t i an , karena rad i o - rad i o  i n i  mempunyai a l as an 

admin i s t ra t i f  yang berlaku bagi para calon penyiarnya . yai tu 

harus b i sa be rkomunikas i dal am d i a lek Jakarta . Rad i o - rad i o  FM 

ini j uga d ianggap dapat mewak i l i  radio- rad io FM d i  Surabaya 

dan S idoarj o karena penggunaan d i alek Jaka rta o l eh para penyiar 

yang bukan penu tu r as l i  d ia l ek Jaka rta d i  k e t iga rad i o  ini , 

terl ihat s angat dominan . 

1 .7 . 2 .  Teknik Pengumpulan Dat a  

Berbagai teknik dapat d i tempuh d i  dalam mengum-

pulkan data l i san . an tara lain : sadap rekam, teknik catat , wawan -

cara dengan rekaman a tau cata tan (Dj aj asudarma , 1993 : 3 ) . 

Dal am tahap ini data dikumpu lkan dengan j a l an merekam s i a ran 

yang d i lakukan o leh penyiar , t anpa sepenge tahuan penyiar . Manaka� 
l a  dalam pengumpu l an data d i gunakan alat  pe rekam , d i sebu t 

tekn i k  rekam (Sudaryanto , 1 99 2 : 33 ) . Selain i tu . di lakukan wawancara 

dengan penyiar dan pihak - p ihak terkai t ,  sepe rt i ,  bagian 

pe rsona l i a , penanggung j awab radio , dan lain- la i n . Hal ini untuk 
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menunj ang val idi tas data . Has i l  wawancara ini  kemudian d i ca t a t . 

Teknik yang di lakukan dengan menca tat data- d a t a  yang d i pe ro­

l eh ,  d i sebu t teknik catat ( Sudaryanto , 199 2 : 33 ) . 

Teknik catat ini j uga d i l akukan pada saat penu l i s  men­

t ransk rips ikan data-data yang s udah terekam dalam p i ta kas e t . 

T ransk r i p s i  yang d i gunakan dalam mencatat data , dapa t bers i fa t  

fone t i s , fonemis , atau or togra f i s ,  bergan t ung pada aspek mana 

pene l i t ian i t u  d i lakukan ( Sudaryant o , 1 9 92 : 58 ) . 

Jad i t ahapan atau teknik pengumpul an data berakhi r dengan 

t rans k r i p s i  dan t ataan d a t a  yang s is t ema t i s , dan d i tandai o l eh 

t rans k r i p s i  serta tertatanya data secara s i s tema t i s  

( Suda ryan to , 1 9 9 2 : 5 7 - 58 ) . 

Adapun data- da ta yang sudah 

f ikas ikan menjadi t i ga , berupa 

g i s  dan data leksika l . 

1 . 7 . 3 .  Teknik Ana l i s is Dat a  

te rekam i t u , k emud ian d i k l as i ­

data fono l og i s , data mo r fo l o -

Sete lah data-da t a  i tu terkumpu l , kemudian d iana l i s i s  aga r 

s ampai pada p emahaman atau mak sud penel i t ian . Un tuk mengana l i s i s  

d a t a  dari aspek fono logi s ,  data d i t rans k r i p  s ecara fone t i s  

t e rleb i h  dahu lu . Da ri bas i l  t ransk r i p s i  te rsebu t , selan j u t nya 

d i l ihat apakah kata yang me reka l a fa l kan , fonemnya merupakan 

f onem bahasa I ndonesia dialek Jak a r t a  yang s e�uai dengan asal 

katanya . Dar i  s ini dapat d i ke tahui fonem- fonem bahas a  I ndone s i a  

d i al ek Jaka r t a  apa sajakah yang me reka gunakan . 

Seb e lumnya pe r lu dike tahu i , untuk data mo r fologis dan 
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lek s i ka l , data d i t ransk rip secara o r togra f i s . Un tuk mengana l i ­

s i s  data d a r i  aspek mo r fo l og i s , sebagai langkah awa l , mem isah­

kan a fiks dari kata-kata berimbuhan yang bentuk dasa rnya be ra­

sal  dari  bahasa I ndones ia d i a lek Jakarta . Langkah ber iku tnya 

mencari a r t i  ben tuk dasar kat a te rsebut d al am kamus d i a lek 

J akarta s e r t a  mencar i  a r t i  g ramat ikal a f iks t e rs ebut , sesuai 

dengan konteks kal ima t . 

Dar i  bas i l  anal i s i s  te rsebut d i  atas , kemudian d ipe roleh 

s impu lan yang relevan dengan tujuan penel i t i an .  Sebagai penunj ang 

ana l i s i s  pene l i t ian i n i  d i l engkap i  pula dengan s tud i pus t ak a . 

Adapun t ahapan atau t eknik anal i s i s  data berakhi r dengan 

penemuan sua tu kaidah , betapapun sederhana dan a t au sed i ­

k i  tnya kaidah i tu .  Dal am hal ini , rumi t dan banyaknya kai dah 

yang d i temukan bukanlah menj adi ukuran , karena kerum i tan 

dan banyaknya kaidah t i dak selalu menj ad i petunjuk bag i 

kedalaman a t au kehebatan tel aah ( Sudaryanto , 1 992 : 58 - 59 ) . 

1.7.4 . Tekn i k  Pemaparan Hasi l  Ana l is i s  Data 

Tahap i n i  me rupakan tahap pemaparan kaidah- kaidah yang 

telah d i temukan dalam t ahap sebe lumnya , dalam lapo ran pene l i ­

t ian ,  bagaimanapun j uga wujud penyaj ian i tu ( Sudaryanto , 1 9 92:59 ) .  

Papa ran bas i l  ana l i s i s  data dalam pene l i tian ini ada l ah 

be rupa desk r i ps i tentang penggunaan d ia lek J aka rta d i  rad io EBS 

FM , rad io I s t a ra FM dan rad i o  G I GA FM , j ika d i t injau d a r i  aspek 

fonol ogi s ,  aspek mo r fologis dan aspek leksikal . 
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